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Kúpna zmluva

uzavretú podľa §11 zákona č. 278/1993 Z.z. o správe majetku štátu v znení neskoršídi
predpisov a § 588 a riasi. zákona č. 40/1964 Zb. Občian^^^p\nVflv'v

predpisov

Cl. I.
Zmluvné strany.
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Slovenská  republika,  v  mene  ktorej  koná  správca  majefku  siatu'
Fakultná nemocnica s poliklinikou Bratislava <
Sídlo:
IČO:
DIČ:
1Č DPH:
Bankové  spojenie:
zast.:

Ružinovská 6, 826 06 Bratislava
31 813 861 2021700549 
SK2021700549
Štátna pokladnica, č.ú. 7000279904/8180 

Ing. Miroslav Vaďura, riaditeľ (ďalej len 
„predávajúci“)

2. QUANT1C s.r.o.
Sídlo:
IČO:
DIČ:
IČ DPI 1:
zapísaná v registri:

v mene ktorej koná:

Krížna 47, 811 07 Bratislava
43 828 370 2022494562 S 
K2022494562
Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, Oddiel: 

Sro, Vložka é.: 49034/B xxxxx Šebo. konateľ spoločnosti (ďalej 
len „kupujúci”)

ČI. II.
Predmet kúpy.

1. Fakultná nemocnica s poliklinikou Bratislava je podľa zákona č. 278/1993 Z.z, o správe
majetku  štátu  v  znení  neskorších  predpisov  (ďalej  len  „zákon  č.  278/1993  Z.z.”)
správcom nasledovných nehnuteľností  nachádzajúcich sa  na  Ďumbierskej  ulici  č.  3.
Bratislava - Kramáre:

a) stavby:
stavba - rehabilitačná budova, súp.č. 11881 postavená na pare.č. 19540/4,
stavba - Klinika prac. lekárstva, súp.č. 11882 postavená na pare.č. 19540/5,

stavba - Geriatria, súp.č. 11883 postavená na pare.č. 19540/6,
stavba - Hospodársky pavilón, súp.č. 1 1884 postavená na pare.č. 19540/7.
stavba - budova RTG, súp.č. 11885 postavená na pare.č. 19540/38,39,
stavba - garáže, súp.č. 1 1886 postavená na pare.e. 19540/40,
stavba ~ sklad, súp.č. 11887 na pare.č. 19540/41,42,
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b)

všetky

stavba - Klinika prac. lekárstva, súp.č. 11888 postavená na pare.č. 19540/43,
stavba - Hyperbarická komora, súp.č. 11889 postavená na pare.č. 19540/44.
stavba - sklad, súp.č. 11890 postavená na pare.č. 19540/45, 46.
pozemky:
pare.e. 19540/4 o výmere 614 m2 - zast. plochy a nádvoria,
pare.e. 19540/5 o výmere 577 m2 - zast. plochy a nádvoria,
pare.č. 19540/6 o výmere 606 m2 zast. plochy a nádvoria,
pare.č. 19540/7 o výmere 1230 m2 - zast. plochy a nádvoria,
pare.č. 19540/8 o výmere 8786 m2 - zast. plochy a nádvoria,
pare.č. 19540/37 o výmere 1839 m2 - ostatné plochy,
pare.e. 19540/38 o výmere 847 m2 -- zast. plochy a nádvoria,
pare.č. 19540/39 o výmere 27 m* zast. plochy a nádvoria,
pare.č. 19540/40 o výmere 86 nr zast. plochy a nádvoria,
w t -y

pare.č. 19.s40/41 o výmere 116 nr zast. plochy a nádvoria,
pare.é. 19540/42 o výmere 23 nr - zast. plochy a nádvoria,
pare.č. 19540/43 o výmere 160 m2 - zast. plochy a nádvoria,
pare.č. 19540/44 o výmere 155 m2 - zast. plochy a nádvoria,
parc.c. 19540/45 o výmere 20 nr - zast. plochy a nádvoria,
pare.č. 19540/46 o výmere 10 nr - zast. plochy a nádvoria,
pare.č. 19540/47 o výmere 5036 m2 • ostatne plochy,
pare.č. 19542/1 o výmere 1113 nr ~ zast. plochy a nádvoria,
nachádzajúce sa v katastrálnom území Vinohrady, obec Bratislava, Mestská

časť Bratislava - Nové mesto, evidované na liste vlastníctva č. 4252. vedenom
Katastrálnym úradom v Bratislave, Správa katastra pre hlavné mesto Slovenskej 
republiky Bratislavu (ďalej len „predmet kúpy1' alebo „nehnuteľnosti“ alebo „areál“).

1. Výlučným vlastníkom predmetu kúpy v podiele 1 '1 je Slovenská republika.
2. Stručná charakteristika predmetu kúpy:

Nehnuteľnosti sa nachádzajú v Bratislave, na Ďumbierskej ulici č.3. mestská časť Nové 
mesto v lukratívnej oblasti Kramárc, v kľudnom prostredí. Areál sa nachádza v zóne 
zástavby samostatne stojacich rodinných domov , s administratívnymi, obytnými aj 
obchodnými budovami. Je obklopený lesnými pozemkami.
Nehnuteľnosti boli vy užívané na zdravotnícke účely. V súčasnosti sa nevyužíva. 
Predmet kúpy bol vyhlásený za prebytočný majetok Rozhodnutím č. R-5/2006/07 zo dňa
20.11.2007.
Areál je postavený na mierne svahovitých pozemkoch. Má vybudované vnútroareálové
komunikácie a rozvody inžinierskych sietí.  Napojený je na verejný vodovod,  verejnú
kanalizáciu, rozvod zemného plynu, rozvod elektrickej energie a telekomunikačnú sieť.
Súčasťou  areálu  je  plynová  kotolňa,  ktorá  zásobuje  teplom  všetky  objekty.  Areál
pozostáva  z  desiatich  stavieb  a  súvisiacich  pozemkov.  Jedná  sa  o  mierne  svahovité
pozemky s kompletnými inžinierskymi sieťami a dobrou dostupnosťou dopravy.
Stavba súp.č. 11881 - Rehabilitačná budova je prevádzkovo a komunikačné prepojená
s ďalšími stavbami. Je trojpodlažná, bez podpivničenia, okrem priestoru schodiska do
podzemnej  chodby  spájajúcej  budovu  s  budovou  RTG.  Budova  je  napojená  na
vnúlroareálový rozvod vody, kanalizáciu, rozvod elektrickej energie
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a telefónny rozvod. Je vykurovaná z centrálnej kotolne. l.NP slúžilo ako miestnosti pre
lekárov, sestry, laboratória, sklady hygienických a zdravotníckych potrieb. 2.NP slúžilo
ako lôžková časť, miestnosti pre lekárov, sestry s hygienickým zariadením, vyšetrovňa a
kuchynka. 3. NP slúžilo ako lôžková časť, miestnosti pre lekárov, sestry s hygienickým
zariadením, vyšetrovňa, kuchynka ajedáleň.
Stavba so súp.č. 11882 - Klinika pracovného lekárstva je prevádzkovo a komunikačné
prepojená s ďalšími stavbami . Je trojpodlažná, bez podpivničenia. Budova je napojená
na  vnútroareálový  rozvod  vody,  kanalizáciu,  rozvod  elektrickej  energie  a  telefónny
rozvod. Je vykurovaná z centrálnej kotolne. 1. N P slúžilo ambulancie lekárov, miestnosti
pre sestry a ostatný personál , s príslušným hygienickým zariadením, príjem a rozdeľovňa
stravy a sklady hygienických a zdravotníckych potrieb. 2.NP slúžilo ako lôžková časť,
miestnosti  pre  lekárov,  sestry  s  hygienickým zariadením,  vyšetrovňa  a  kuchynka  pre
výdaj stravy. 3.NP slúžilo ako lôžková časť, miestnosti pre lekárov, sestry s hygienickým
zariadením, vyšetrovňa a kuchynka pre výdaj stravy.
Stavba so súp. č. 11883 - Geriatria je prevádzkovo a komunikačné prepojená s ďalšími
stavbami.  Je  trojpodlažná,  bez  podpivničenia.  Budova  je  napojená  na  vnútroareálový
rozvod vody, kanalizáciu, rozvod elektrickej energie a telefónny rozvod. Je vykurovaná z
centrálnej  kotolne.  l.NP  slúžilo  ako  miestnosti  pre  lekárov,  sestry,  s  príslušným
hygienickým zariadení, laboratória, RTG, sklady hygienických a zdravotníckych potrieb.
2.NP slúžilo ako lôžková časť, miestnosti pre lekárov, sestry s hygienickým zariadením,
vyšetrovňa a kuchynka pre výdaj stravy. 3.NP slúžilo ako lôžková časť. miestnosti pre
lekárov,  sestry  s  hygienickým  zariadením,  vyšetrovňa,  kuchynka  pre  výdaj  stravy  a
jedáleň.
Stavba  so  súp.  č.  11884  -  Hospodársky  pavilón  je  samostatne  stojaca  budova,
spojovacou chodbou je prepojená s budovou RTG. Súčasťou pavilónu je plynová kotolňa
slúžiaca na vykurovanie celého areálu. Budova pozostáva z pôvodnej časti, ktorá má tri
nadzemné podlažia a jedno podlažie podzemné. Prístavba má dve nadzemné podlažia a
jedno podlažie podzemné. Pod podlahou suterénu je vybudovaný kolektor v ktorom sú
vedené rozvody ústredného kúrenia, vody a kanalizácia.
Na podzemnom podlaží budovy sa nachádzajú dva bytové priestory upravené ako dva
jednoizbové byty s príslušenstvom, pridelené nájomcom v roku 1988. Každý má rozlohu
42,3 nri. V súčasnosti je obývaný jeden byt. Nájomník má nárok na primeraný náhradný
hyt na základe § 712a ods. 1 OZ.
Stavba  so  súp.  č,  11885  -  budova  RTG  je  samostatne  stojací  objekt,  ktorý  je
komunikačné prepojený s ďalšími stavbami . Budova je jednopodlažná, osadená do svahu
tak, že strecha budovy je pochôdzkovou terasou. Budova je napojená na vnútroareálový
rozvod vody, kanalizáciu, rozvod elektrickej energie a telefónny rozvod. Je vykurovaná z
centrálnej kotolne.
Stavba  so  súp.  č.  11886  -  garáže  sú  samostatne  stojaca  jednopodlažná  stavba,  bez
podpivničenia.  Je  rozdelená  na  dve  miestnosti  pre  dve  autá.  Je  vybavená  rozvodom
ústredného kúrenia a elektroinštaláciou.
Stavba  so  súp.  č.  11887  -  sklad  jc  samostatne  stojaca  jednopodlažná  stavba,  bez
podpivničenia.  Je  rozdelený  na  niekoľko  častí,  ktoré  slúžili  ako  sklady  a  kancelárie.
Budova je napojená na vnútroareálový rozvod vody. kanalizáciu, rozvod ekkínckáj energie a

telefónny rozvod. Je vykurovaná / centrálnej kotolne



Stavba  so  súp.  č.  11888-  Klinika  pracovného  lekárstva  je  prevádzkovo  a
komunikačné  prepojená  s  ďalšími  stavbami.  Je  trojpodlažná,  bez  podpivničenia  s
nadstavbou strojovne  výťahov.  Budova je  napojená  na  vnútroareálový rozvod vody,
kanalizáciu, rozvod elektrickej energie a telefónny rozvod. Je vykurovaná z centrálnej
kotolne.
Stavba  so  sup.  č.  11889  -  Hypcrbarická  komora  je  prevádzkovo  a  komunikačné
prepojená  s  ďalšími  stavbami.  Je  trojpodlažná,  s  ustupujúcim  tretím  nadzemným
podlažím,  bez  podpivničenia.  Budova  je  napojená  na  vnútroareálový  rozvod  vody,
kanalizáciu, rozvod elektrickej energie a telefónny rozvod. Je vykurovaná z centrálnej
kotolne.
Stavba so súp. č. 11890 - sklad je samostatne stojaca jednopodlažná stavba, bez 
podpivničenia. Je rozdelený na dve časti, ktoré slúžili na uskladnenie plných a 
prázdnych kyslíkových tlakových fliaš. Sklad je vykurovaný /, centrálnej kotolne. 
Technický stav vyššie uvedených objektov vyžaduje nevyhnutné rekonštrukcie a 
opravy.

3. Táto  zmluva  sa  uzatvára  v  rámci  osobitného ponukového konania  uskutočňovaného
predávajúcim ako správcom majetku štátu v zmysle § 8 zákona č. 278/1993 Z.z.  za
účelom predaja nehnuteľností uvedených v hode 1 tohto článku zmluvy.

ČI. III.
Predmet zmluvy

1. Predávajúci sa touto kúpnou zmluvou zaväzuje previesť na kupujúceho vlastnícke právo
k predmetu kúpy uvedenom včh II. ods. 1 tejto zmluvy a kupujúci sa za to zaväzuje
zaplatiť predávajúcemu kúpnu cenu podľa čl. V. tejto zmluvy.

2. Predávajúci predáva a kupujúci kupuje predmet kúpy ako stojí a leží v stave v akom sa
nachádza ku dňu podpisu tejto zmluvy.

Čl. IV.
Ocenenie predmetu kúpy.

1. Predmet  kúpy  bol  ocenený  znaleckým  posudkom  č.  37/2007  zo  dňa  31.10.2007,
vyhotoveným Ing. Jozefom Hudákom, Starozagorská 6, 040 23 Košice, znalec v odbore
Stavebníctvo, odvetvie Pozemné stavby, Odhad hodnoty nehnuteľností.

2. V  zmysle  znaleckého  posudku  uvedeného  v  ods.  1  tohto  článku  primeraná  cena
predmetu kúpy podľa § 8 ods. 5 zákona č. 278/1993 Z.z. je 310.900.000,- Sk (slovom
tristodesaťmiliónovdeväťstotisíc slovenských korún)

Čl. V.
Kúpna cena.

i-  Cena  predmetu  kúpy  uvedeného  v  čl.  II.  ods.  1  bola  medzi  zmluvnými  stranami
dohodnutá v rámci osobitného ponukového konania v súlade s § 8a zákona č. 278/1993
Z.z.  vo  výške  311.311.000,-  Sk  (slovom:  tristojedcnásťmiliónovtrislojedenásťtisíc
slovenských korún).
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2. Kupujúci sa zaväzuje zaplatiť predávajúcemu kúpnu cenu uvedenú v ods. 1 tohto
článku  najneskôr  do  20  dní  odo  dňa  platnosti  tejto  zmluvy,  a  to  na  bankový  účet
predávajúceho uvedený v záhlaví tejto zmluvy. Kúpna cena sa považuje za zaplatenú
dňom  pripísania  celej  kúpnej  ceny  na  bankový  účet  predávajúceho.  Predávajúci
prehlasuje,  že  v  rámci  osobitného  ponukového  konania  mu  kupujúci  previedol  na
bankový  účet  finančnú  zábezpeku  vo  výške  62.180.000,-  Sk  (slovom:
šesťde.siatdvamiliónovjednostoosemdesialtisíe  slovenských  korún).  Táto  finančná
zábezpeka bude v súlade s podmienkami osobitného ponukového konania započítaná do
kúpnej ceny. V stanovenej lehote do 20 dní odo dňa platnosti tejto zmluvy uhradí teda
kupujúci  na  bankový účel  predávajúceho nesplatený zostatok  kúpnej  ceny vo výške

249.131.000,- Sk
(slovom:

dvestoštyiidsat'deväťmiliónovjednostotridsaťjedentisíc slovenských korún). Predávajúci
sa zaväzuje bez zbytočného odkladu po nadobudnutí platnosti tejto zmluvy informovať
kupujúceho o tejto skutočnosti.

3. Ak  kupujúci  nezaplatí  predávajúcemu  celú  kúpnu  cenu  podľa  ods.  1  tohto  článku
najneskôr v posledný deň dohodnutej lehoty splatnosti kúpnej ceny podľa ods. 2 tohto
článku, je predávajúci oprávnený a zároveň podľa § 11 ods. 1 zákona č. 278/1993 Z.z.
povinný odstúpiť od tejto kúpnej zmluvy. Právo odstúpiť od tejto kúpnej zmluvy za
splnenia podmienok podľa predchádzajúcej vety má predávajúci aj v prípade, ak v čase
odstúpenia predávajúceho od tejto kúpnej zmluvy bude už celá kúpna cena zo strany
kupujúceho zaplatená.

4. Ak  kupujúci  nezaplatí  predávajúcemu  celú  kúpnu  cenu  podľa  ods.  1  tohto  článku
najneskôr v posledný deň dohodnutej lehoty splatnosti kúpnej  ceny  podľa ods. 2 tohto
článku  a  splnení  podmienok  tam  uvedených,  je  povinný  zaplatiť  predávajúcemu
zmluvnú pokutu vo výške zloženej finančnej zábezpeky, ktorá bola poukázaná na účet
predávajúceho v rámci osobitného ponukového konania.

ČI. VI.
Vyhlásenia zmluvných strán

1. Predávajúci vyhlasuje, že:
a) je oprávnený na predaj predmetu kúpy kupujúcemu,
b) boli  splnené všetky podmienky vyžadované zákonom č.  278/1993 Z.z.  na  predaj

predmetu kúpy kupujúcemu,
c) na predmete kúpy a predaja neviaznu žiadne ťarchy ani vecné bremená.

1. Kupujúci vyhlasuje, že:
a) má potrebnú právnu spôsobilosť a oprávnenie na to, aby uzavrel túto zmluvu a splnil

všetky záväzky, ktoré z nej pre neho vyplývajú; uzavretie tejto zmluvy a realizácia
záväzkov z nej vyplývajúcich si nevyžaduje žiadne ďalšie súhlasy alebo oznámenia
na  základe  právnych  predpisov,  interných  predpisov  kupujúceho  alebo  dohôd,
ktorými je kupujúci viazaný,

b) nie je voči nemu začaté konkurzné alebo vyrovnávacie konanie, nie je v konkurze ani
v  likvidácii,  nebol  proti  nemu  zamietnutý  návrh  na  vyhlásenie  konkurzu  pre
nedostatok majetku,

c) nie je proti nemu vedený výkon rozhodnutia ani exekúcia,
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d) nebol vydaný žiadny rozsudok, uznesenie alebo rozhodnutie žiadneho súdu alebo
rozhodcovského orgánu alebo akéhokoľvek štátneho alebo správneho orgánu, ktoré
by znemožňovali splnenie povinností kupujúceho podľa tejto zmluvy a neprebieha a
ani  nehrozí  žiadne  také  konanie,  ktoré  ak  by  bolo  úspešné,  znemožňovalo  by
splnenie povinností kupujúceho podľa tejto zmluvy,

e) bol  dôkladne oboznámený so stavom predmetu kúpy,  a  to obhliadkou na mieste
samom ako aj zo súvisiacich dokladov,

f) zabezpečí pre nájomcu bytu podľa čl.  íl, bod 3. tejto zmluvy náhradný byt, resp.
ubytovanie v súlade s platnými právnymi predpismi.

1. Ak sa ktorékoľvek z vyhlásení kupujúceho podľa ods. 3 písrn.  a)  až f)  tohto článku
ukáže nepravdivým, predávajúci je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy.

ČI. VII.
Účel užívania predmetu kúpy kupujúcim.

1. Zmluvné strany sa podľa § 11 ods. 1 zákona č. 278/1993 Z.z. dohodli, že predmet kúpy
kupujúci  využije  na  výstavbu  projektu  s  funkciou  bývania,  hotelového  ubytovania,
služieb, administratívy a zdravotníctva (dohoda o účele určenia majetku).

ČI. VIII.
Nadobudnutie vlastníctva.

1. V súlade s § 11 ods. 1 zákona č. 278 1993 Z.z. návrh na vklad vlastníckeho práva k predmetu
kúpy v  prospech kupujúceho je  oprávnený podať len predávajúci.  Predávajúci  podá
návrh na vklad vlastníckeho práva k predmetu kúpy v prospech kupujúceho do 10.
pracovných  dní  od  riadneho  a  včasného  (či.  V.  ods.  2)  zaplatenia  kúpnej  ceny
predávajúcemu kupujúcim.

2. Kupujúci  nadobudne  vlastnícke  právo  k  predmetu  kúpy  dňom  právoplatnosti
rozhodnutia  Katastrálneho  úradu  Bratislava,  Správy  katastra  pre  hlavné  mesto
Slovenskej republiky Bratislavu, o povolení vkladu vlastníckeho práva k predmetu kúpy
v prospech kupujúceho do katastra nehnuteľností.

3. Každá zo zmluvných strán je oprávnená odstúpiť od tejto kúpnej zmluvy, ak Katastrálny
úrad  Bratislava,  Správa  katastra  pre  hlavné  mesto  Slovenskej  republiky  Bratislavu,
zamietne návrh na vklad vlastníckeho práva k predmetu kúpy do katastra nehnuteľností
v prospech kupujúceho a toto rozhodnutie nadobudne právoplatnosť.

ČI. IX.
Odovzdanie predmetu kúpy.

1. Predávajúci  sa  zaväzuje,  že  do  5.  pracovných  dní  od  doručenia  povolenia  vkladu
vlastníckeho práva k predmetu kúpy v prospech kupujúceho odovzdá kupujúcemu ako
vlastníkovi predmet kúpy spolu so všetkou dokumentáciou týkajúcou sa predmetu kúpy,
ktorou disponuje.

2. O odovzdaní a prevzatí predmetu kúpy a súvisiacej dokumentácie (ods. 1 tohto Článku)
bude spísaný odovzdávaeí protokol, ktorý podpíšu obidve zmluvné strany.
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3. Odo dňa podpísania odovzdávacieho protokolu obidvoma zmluvnými stranami (ods. 2
tohto článku) je kupujúci oprávnený:

- užívať predmet kúpy na účel podľa čl. Vil. ods. 1 tejto kúpnej zmluvy.

ČI. X.
Z á v e rečné ustanov e n i a

1. Odstúpenie jednej zmluvnej strany od tejto zmluvy, ktoré bolo zaslané prostredníctvom
pošty alebo osobne, sa bude považovať za doručené druhej zmluvnej strane:
a) dňom jeho skutočného doručenia tejto druhej zmluvnej strane,
b) okamihom neúspešného pokusu o jeho doručenie tejto druhej zmluvnej strane, ak 

doručenie odstúpenia bolo zmarené jej konaním alebo opomenutím,
c) okamihom odmietnutia prevziať odstúpenie, ak táto druhá zmluvná strana 

prevzatie odstúpenia odmietne.
1. Táto  zmluva  vzniká  a  nadobúda  účinnosť  dňom  jej  podpisu  obidvoma  zmluvnými

stranami.
2. Zmluvné  strany  berú  na  vedomie,  že  na  platnosť  tejto  zmluvy  je  potrebný  súhlas

Ministerstva financií Slovenskej republiky a to v zmysle § II ods, 5 zákona é. 278/1993
Z.z. v platnom znení.

3. Táto zmluva môže byť zmenená alebo doplnená iba na základe písomných dodatkov.
4. Táto  zmluva  je  vyhotovená  v  ôsmich  rovnopisoch,  z  ktorých každá  zmluvná  strana

obdrži jeden rovnopis, päť rovnopisov bude použitých ako príloha k návrhu na vklad
vlastníckeho práva k predmetu kúpy do katastra nehnuteľností a jeden rovnopis obdrži
Ministerstvo financií Slovenskej republiky.

5. Zmluvné  strany  prehlasujú,  že  ich  zmluvná  voľnosť,  prípadne  právo  nakladať  s
predmetom kúpy nie sú obmedzené.

6. Zmluvné  strany  prehlasujú,  že  si  zmluvu  prečítali,  jej  obsahu  porozumeli  a  na
potvrdenie toho, že obsah tejto zmluvy zodpovedá ich skutočnej a slobodnej vôli,  ju
vlastnoručne podpisujú.

V Bratislave dňa ľ..Č.č. 2008 V Bratislave dňa?...

lissssi
QUANTIC s.r.o.

v Krížna 47 xxxxx šebo 811 07 Bratislava

Un,a,eľQUANl^^:^-Sr2

(kupujúci)

Ing. -Miroslav Vaď um f í 
ad i teľ
i predá v a; uc:«



Ministerstvo financií Slovenskej republiky podľa § 11 ods. 5 zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu 
v znení neskorších predpisov

s ú h l a s í

s odplatným prevodom nehnuteľnosti nachádzajúcich sa v kat. území 804 380 Vinohrady, obec 529 346 Bratislava -
m. č. Nové Mesto, vedených v registri „C“ katastra nehnuteľností Správou katastra pre Hlavné mesto SR Bratislavu na
liste vlastníctva č. 4252 v celosti ako stavba - Rehabilitačná budova súp. č. 11881 situovaná na pozemku pare. č.
19540/4, stavba - Klinika prac. lekárstva súp. č. 11882 situovaná na pozemku pare. č. 19540/5, stavba - Geriatria súp.
č. 11883 situovaná na pozemku pare. č. 19540/6, stavba - Hospodársky pavilón súp. č. 11884 situovaná na pozemku
pare. č. 19540/7, stavba - Budova RTG súp. č. 11885 situovaná na pozemku pare. č. 19540/38 a 19540/39, stavba -
Garáže súp. č. 11886 situovaná na pozemku pare. č. 19540/40, stavba - Sklad súp. č. 11887 situovaná na pozemku
pare. č. 19540/41 a 19540/42, stavba - Klinika pracovného lekárstva súp. č. 11888 situovaná na pozemku pare. č.
19540/43, stavba - Hyperbarická komora súp. č. 11889 situovaná na pozemku pare. č. 19540/44, stavba - Sklad súp,
č.  11890  situovaná  na  pozemku pare.  č.  19540/45  a  19540/46,  pozemok pare.  č.  19540/4  zastavané  plochy  a
nádvoria o výmere 614 m2, pozemok pare. č. 19540/5 zastavané plochy a nádvoria o výmere 577 m2, pozemok pare.
č. 19540/6 zastavané plochy a nádvoria o výmere 606 m2, pozemok pare. č. 19540/7 zastavané plochy a nádvoria o
výmere 1230 m2, pozemok pare. č. 19540/8 zastavané plochy a nádvoria o výmere 8786 m2, pozemok pare. č.
19540/37 ostatné plochy o výmere 1839 m2, pozemok pare. č. 19540/38 zastavané plochy a nádvoria o výmere 847
m2, pozemok pare. č. 19540/39 zastavané plochy a nádvoria o výmere 27 m2, pozemok pare. č. 19540/40 zastavané
plochy a nádvoria o výmere 86 m2, pozemok pare. č. 19540/41 zastavané plochy a nádvoria o výmere 116 m2,
pozemok pare. č. 19540/42 zastavané plochy a nádvoria o výmere 23 m2, pozemok pare. č. 19540/43 zastavané
plochy a nádvoria o výmere 160 m2, pozemok pare. č. 19540/44 zastavané plochy a nádvoria c výmere 155 m2,
pozemok pare č. 19540/45 zastavané jptóy a nádvoria o výmere 20 m2, pozemok pare. č. 15540/46 zastavané ptechy
a nátívtria c výra® t c r-Z pzzzrm pare. č. 19540/47 ostatné plochy o výmere 5035 m2 a pozemok pare. č. 19542/1
zastavané  p/ocny  a  jsadNrô  o  výmere  1113  m2  z  vlastníctva  Slovenskej  republiky,  správy  správcu  Fakultná
nemocnica s poliklinikou Bratislava, so sídlom: Ružinovská č. 6, 826 06 Bratislava, IČO: 31 813 861 do výlučného
vlastníctva obchodnej spoločnosti  QUANTIC s.r.o., so šidlom: Krížna č.  47, 811 07 Bratislava, IČO: 43 828 370,
zapísanej v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sro, Vložka č. 49034/B.

V Bratislave 04.09.2008 K spisu 
číslo: MF/23980/2008-82

JUDr. Branislav Pokorný
riaditeľ

odboru majetkovoprávneho



OSVEDČENIE
o pravosti podpisu

Podľa knihy osvedčovania pravosti podpisov osvedčujem pravosť podpisu: Ing. Miroslav Vaďura, r.Č. 
600402/6589, bytom Bratislava. Strmý vŕšok 8051/51, ktorčho(ej) totožnosť sotn zistil(a) zákonným 
spôsobom, ktorý(á) podpis na listine uznal(a) za svoj vlastný, Centrálny register osvedčených podpisov 
pridelil podpisu poradové číslo O 860541/2008.

Bratislava 1 dňa 30.09.2008 '•^UBE:''s.
V / ^ \

r '
Sy/ f
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/SLÁV t/

Moniku Vrablicová
zamestnanec poverený notárom

JUDr. Ľubomírom Vlhom
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